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Erika Mann
Eilchberg/Zirich
Am 25, Dezember 1955

Lieber Freund, -

Uber Thre Rosen, wie schon drahtlich ver-
merkt, habe iech mich sehr gefreut. Sie waren
wunderschtin, - von der starken, aufrechten
Sorte, die nicht die X&pfe h#ngen 14sst, sondern
slch bis zum Schluss rilhrend gerade h#lt. Noch
im Verblithen schmilcken die lieben Rlumen mein
Zimmer.

Heute muss ich Thnen nochmals in Sachen Tre-
bitsch ein wenlg zur Tast fallen. Mefne Mutter,
dle sich selnetwegen an Bsrman gewandt hatte,
erhielt von diesem elnen Bescheid, demsufolpe
er aus einer Summe von Oriinden sich abgeneigt
zelgte, Trebitschen verlegerisch zu betreuen.
Unter den angefilhrten Motiven schien das wichtig-
ste die r'inanzielle Belastung, die dleser Autor
Tlir den Verlag bedeuten ktnnte. oder miisste. Hun
scheint Trebitsch, der selnerseits bei Tutti vor-
stellig wurde, nicht klar genug (oder gar nlent
kler) zum Ausdruck gebracht zu haben, dass er
fihig und bereit ist, selbst jeden Verlust zu traf
gen, den die Herausgabs ethes oder mehrerer seiner
Blicher dem Verlag etwa verursachen kbnnte. De
facto hat in l1hrem Testament die verstorbene
Gattin des S.T. fir genan solche Zwecke dem Usber-
lebenden eine Summe vermacht, die unter allen Um-
stiinden hinreichen dilrfte.

Mir-ist deutlich, dass - abgesehen sogar von
der finanziellen Frage - Dr. Berman gewisse Gegen-
impulse zu tlberwinden hitte, wollte er Trebitsch
verlegen. Auf der anderen Selte heruft er sich auf
seine Verpflichtungen beziiglich der Werke von
Moritz Helmann, Loerke etec.,Fngapgements, die 1hn
tatstichlich finanziell belasten, wihrend Trebitsch
(ein naher "reund, wie man weiss, der genannten
Autoren und von ihnen anno toback hBchstgeschitzt)
ihn und euch keinen bleichen Pfennig kosten wiirde.
Warum also dem wackeren Greise die ersehnte ‘reude
nicht bersiten ? Was mir vorsechwebt, wiren zwel
Publikafionen: ein Hindechen in der Fischer Biicherei
(vermitlich am besten einer der Romane) und ein
Band ausgewihlter Schriften in der G.B. Fischer
Serie. In diesem Auswahlband milsste besonders der
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